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Modern society makes high demands on students’ professional education
in mastering foreign languages. Knowledge of a foreign language is necessary
to be a competitive person in the market labour. It became not just an object
of desire, but an object of life necessity and demand. Hence there are new
requirements for the use of new technologies in teaching and the study of the
English language. The use of modern information technology (IT) in
education is one of the most important and sustainable trends in the
development of the modern educational process in professional education and
one of the most effective ways in mastering vocabulary in the specialty. IT
technologies are the methods of receiving and processing the information.
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Among such technologies, a special place is occupied by the interactive
computer programmes and systems that activate all types of human activities:
mental, speech, physical, perceptual. Interactive testing systems analyse the
quality of knowledge. Therefore, their application allows one to build a
training scheme in which a reasonable combination of conventional and
computer forms of organizing the educational process gives a new quality in
the assimilation of the knowledge system. The introduction of IT technologies
into the educational process exempts the teacher from the routine work and
makes it possible to create reference and illustrative material presented in a
variety of ways. It allows you to intensify the educational process, increases
the speed of perception, understanding and the depth of mastering the
discipline, and develop erudition.

The teaching form with the use of computer teaching aids is based on a
certain concept, the main subjects of which are as follows:

1. The learning process is based mainly on the student’s independent
cognitive activity. For this purpose, it is necessary to ensure maximum student
access to educational information. The teacher becomes a tutor advising in the
training process and organizing quality control of students’ knowledge.
Application of network technologies (e-mail, video and sound conference,
etc.) is one of the forms of organizing such control today.

2. The student’s cognitive activity must be active. The proactive nature of
computer-based learning is closely related to the principle of self-education.
The self-education is impossible without a student active participation in the
educational process, which is determined by his internal motivation, expressed
as a desire to learn.

3. Teaching should be student-centered. This concept presupposes the
differentiation and individualization of teaching, depending on the
psychological and pedagogical trainee properties. Such personalized learning
is possible only on the basis of high education technologies, based on
computer tools and technologies. In this respect, the concept of distance and
time loses primary meaning: it becomes unimportant where the source of
information is — in the next room or in another city.

The specialty 271.01 Navigation and Ship handling involves the formation
of both general and professional competencies of students. The results of
mastering the academic discipline Professional English is the ability to use
information and communication technologies in professional activities, to
master written and oral communication in the state and/or foreign language,
etc. These skills are components of the thinking systems of a modern person
living in a huge information space.

The named competencies are formed during the entire period of mastering
the Professional English. This is also facilitated by the electronic information
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and educational environment in Azov Maritime Institute of National
University «Odessa Maritime Academy». Each cadet/student mastering the
specialty Navigation gets access to the materials of the electronic courses. The
main goal of the course is to provide control of independent work. Due to the
possibilities of modern Internet resources, almost unlimited opportunities
open up for students to study English independently.

At our lessons of Professional English, we use international maritime
conventions, audio materials, Internet resources that enable not only to find
out useful information but also to broaden the glossary of the course by the
students/cadets themselves. They carry out an independent search on the
Internet as well as use printed publications of the manuals on which they work
in the classroom.

Tasks of the electronic courses used in Azov Maritime Institute of National
University «Odessa Maritime Academy» include not only the Internet
resources of the modules, but also the printed editions of that educational
literature used in the classroom; listening to audio materials on the topic and
question-and-answer exercises using new vocabulary; reading and analysing
professional articles; performing various kinds of tests with using professional
vocabulary; project preparation and finally discussion. In such form of work
as a discussion, cadets and students express their opinions on the essence of
the course that enables them to communicate outside the classroom through
the Internet. They use that accumulated vocabulary, which they independently
learned, performing various searching tasks.

For example, Marlins Learning Portal is very useful for the future
navigators. Founded in 1994, Marlins offers training and evaluation solutions
for the maritime industry, including cargo and cruise ships, superyachts and
the offshore sector. It is a leading provider of Maritime English Language
tests to sailors worldwide. The catalogue of training courses offers interesting,
modern educational content, which is aimed at improving the knowledge of
seafarers and improving the efficiency of ships. On this site, cadets and
students of Azov Maritime Institute of National University «Odessa Maritime
Academy» have the opportunity to use the Learning Portal to take training
courses and see their progress in mastering the specialty:

1. An Introduction to Standard Marine Communication Phrases;

2. Carriage of Dangerous Cargoes in Bulk (Carriage of Dangerous Goods
in Bulk);

3. Enclosed Spaces;

4. Firefighting Equipment Maintenance with Fire Aid,;

5. IMDG Code / HAZMAT (International Dangerous Goods Code /
Hazardous Materials);

6. Roles and Responsibilities of the Safety Officer;
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7. Safe Mooring;

8. Search and Rescue;

9. Security Duties for Seafarers (UK MCA Flag Approved).

The International Maritime Language Program (IMLP) contains an
English-language textbook with a variety of texts, assignments, and projects,
a DVD containing many lectures and tests at various levels, and a full set of
standard marine colloguial phrases (SMCP). This program was designed for
cadets and students of maritime institutions of higher education of any level,
for on-board training and distance learning. IMLP covers all aspects of the
maritime industry, reflecting the modern communicative methodology of
language teaching and learning.

The program consists of 8 sections of maritime English, which are used in
VHF communication, general knowledge of the ship, technology, navigation,
safety, documents, correspondence and practical grammar. Our experience
with this program has shown that it is well suited for compliance with
maritime communication requirements, as set out in the relevant sections of
the International Convention on the Training and Certification of Seafarers
and Watchkeeping (STCW).

In conclusion we would like to mention that it is very important for every
teacher to increase the efficiency of the lesson. The lesson will be effective
when it will be primarily interesting for both the teacher and the
cadets/students. It should have a communicative focus; each cadet/student
should feel like a direct participant in the foreign language speech activity.

The possibilities of using the Internet resources are enormous. The global
Internet creates conditions for obtaining any necessary information for
students and teachers located anywhere in the world. Such websites as
http://www.soundsenglish.com, http://www.fluent-
english.ru, http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish and many
others provide a wide variety of tasks, texts, audio materials for teaching not
only lexical units, but also other aspects of the language in any level.
Cadets/students can take part in testing, quizzes, competitions held on the
Internet, correspond with peers from other countries, participate in chats,
video conferencing, etc.
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MOJIEJI ®AXOBO OPICHTOBAHOT'O HABYAHHSI XIMIYHUX
JUCHUILIITH

®ininnosa Jl. B.

KaHOUOam XiMiuHUll HayK, OOKMOP Nedazo2iuHux HayK, OOYeHm,
Odoyenm Kapedpu meduuHoi ma 3a2anrbHoi Ximii
Hayionanvuuii meouunuii ynisepcumem imeni O. O. bocomonvys
M. Kuis, Yxpaina

CbOrofHinHiid 3amuT IMIOAO SAKOCTI HAaBYaHHS XIMIYHUX IUCLMAIUIIH Ta
METOJIMKa HaBYaHHS XIMIYHMX JUCHMIUIIH SIK BaromMa CKJIaJIoBa
(hapMaleBTH4HOI OCBITH MOTPEOY€E MOCTIHHOIO TBOPYOT'O MOIIYKY, OHOBJICHHS
3MicTy, (opM Ta METONiB HaBYaHHS, JUHAMIYHMX 3MiH y MiAXOAaX [0
BIIPOBA/DKECHHS 1HHOBAIlIMHUX TEXHOJOTIH HaBYaHHSA Ta 1X €(EeKTHBHOTO
TIO€THAHHS 3 TPAAULIHHIMH HaBYIIbHUMH TeXHOJOTisIMH. CyJacHui 3armuT 10
SKOCTI HaBUaHHA XiMidyHmX jucouiuiin  M(®P)3BO 3HauHOIO Miporo
00yMOBITIOETHCS aKTyaJIbHUMH i MEePCIEKTUBHUMHA noTpedamu
(apMaleBTH4HOI Traiy3i, NPOTHO30BAHUMH BHMOTaMH JI0 IpodeciiHol
KOMITETEHTHOCTI 1 KOHKYPEHTOCIIPOMO)KHOCTI (haxiBIliB Ha pUHKY Mpalli, a Horo
peadizanis — epeKTUBHOIO B3a€MOJII€I0 y TPpiajli «OCBiTa-HayKa-BUPOOHUIITBOY.

IIpu cTBOpeHHI Mopeni (axoBO OPIEHTOBAHOTO HAaBYaHHSA 0a30BHX
XIMIYHEX IUCHUIUTIH HAMH PO3po0JieHa METOJMKA MPOBEIEHHS yCiX (opm
HaBYAIIbHHUX 3aHATh TA CKOHCTPYHOBaHa CTPYKTypa HaABYaJIbHO-METOAUYHOTO
KoMIutekcy. OfHI€I0 3 BU3HAYAIBHUX JIETEPMIHAHT 3MICTY OCBITH € 1i MeTa,
sKa € COLIaJIbHO Ta ICTOPMYHO OOYMOBIICHOIO, OCKIJIBKM BHU3HAYAETHCS
cycninpHUMHM 3anuTamu. lle o3Hadae, mo 3MicT OCBiTH (opMyeThCS
BIIMIOBITHO /10 BUMOT' JKMTTS, BUPOOHHWIITBA, PiBHA PO3BUTKY HAYKOBOTO
3HaHHA. B 3akoni VYkpaini «[Ipo Bumy ocsity» (2014) [1] wuitko
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